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VERBINDING

1 - VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

LET OP! — Voor de veiligheid van personen is het belangrijk deze instructies
op te volgen en te bewaren voor toekomstig gebruik. Lees de instructies zor-
gvuldig door voordat u met de installatie begint en voer de werkzaamheden uit
zoals door de fabrikant is aangegeven; controleer of het product geschikt is voor
het beoogde gebruik.

Het apparaat mag uitsluitend worden gebruikt voor het doel waarvoor het speci-
fiek is ontworpen. Installatie, programmering, ingebruikname en onderhoud van
de apparatuur mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd technisch
personeel, met inachtneming van de geldende voorschriften, inclusief die voor de
juiste verwijdering van verpakkingsmateriaal.

Behandel de apparatuur tijdens de installatie met zorg; vermijd vallen, schokken
of contact met vloeistoffen; plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebron-
nen. Schakel de voeding van het apparaat uit voordat u enig onderhoud uitvoert.
De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade die
voortvloeit uit oneigenlijk of onredelijk gebruik.

LET OP: het EGO-toetsenbord is een elektronisch apparaat; bij stroomuit-
val kunnen de relais dus niet worden geactiveerd. Er wordt daarom aanbe-
volen een passend alternatief bedieningssysteem te voorzien.

2 -PRODUCTINTRODUCTIE

TOUCHTOETSENBORD VIA BUS EGKTB1 is een touchtoetsenbord dat kan
worden gekoppeld aan de decoder EGKD2 via 2-draads PowerBUS-technologie.
PowerBUS is een geintegreerd systeem dat communicatie mogelijk maakt tussen
verschillende apparaten, zoals toetsenborden, poortbesturingen, verlichtings- en
alarmsystemen, fotocellen, enzovoort.

De werking is gebaseerd op een tweedraads lijn die zowel voeding als gegevens
overdraagt, waarbij:

« Er tot tien apparaten in serie (cascade) kunnen worden aangesloten, waarbij
slechts één apparaat van voeding hoeft te worden voorzien.

* Het systeem gebruikmaakt van een laagspanningsvoeding (AC of DC 12-34
Vac/Vdc) die volledig veilig is.

* Het eenvoudig te configureren en zeer flexibel is — de meeste toepassingen
functioneren al met de standaardinstellingen.

2.1 - TECHNISCHE KENMERKEN

EGKTB1 EGKD2
. Vac 10-24 10-24
Voeding Vde 12-34 12-34
. Typisch 0,25 W 0,2W
Verbruik Maxmaal  1,5W 23 W
Relaiscontact 0,2 A 50 V max bij ohmse belasting

3



Maximale kabellengte m 50 m met 2 x 0,35 mm? kabel
Aantal cijfers van master- en

) Van 3 tot 6

gebruikerscode
Aantal opslaande codes Tot 50
Aantal apparaten op de bus Tot 10
Bedrijfstemperatuur °C -10 +55
Beschermingsklasse IP 55 30
Afmetingen mm  79x79x23(h) 88x41x25(h)
Gewicht gar. 112 87
Maximaal aantal aan te sluiten toetsenborden
@12Vac = 5; @30Vac = 10; @32Vdc = 17

2.2 - KABELTABEL

LENGTE BESCHRIJVING TYPE

Meeraderige kabel 2 x 0,35 mm? FROHR 300/500 V

<50m of 2 x 0,5 mm?

Kabels met vergelijkbare elektrische eigenschappen kunnen worden gebruikt,
mits ze geschikt zijn voor het type installatie.

Gebruik geen meeraderige kabel die wordt gedeeld met andere toepassingen.
Gebruik geen CAT5/5E/6-kabels.

3 - VOORAFGAANDE CONTROLES

Het wordt aanbevolen dat de 2-polige kabel die voor de busverbinding wordt
gebruikt niet dezelfde buis deelt met andere kabels, met name stroomkabels
(bijv. 230 Vac-lijn en motorvoedingskabels).

Het wordt aanbevolen de maximale aansluitafstanden zoals aangegeven in
tabel 2.2 niet te overschrijden.

4 - INSTALLATIE

4.1 - BEVESTIGING VAN DE ONDERKANT VAN HET TOETSENBORD

LET OP! Boor de onderkant op de positie aangegeven in fig. 1 met een boor
van 5 mm om de kabeldoorvoer voor te bereiden. Nauwkeurige positionering
en boordiameter zijn essentieel om mogelijke interferentie tussen de
elektrische verbindingen en het front van het toetsenbord te voorkomen.
Boor de onderkant in de twee tegenoverliggende hoeken (A-A of B-B) zoals
aangegeven in fig. 2 met een boor van 4 mm. Leid de kabel door het 5 mm gat en
bevestig de onderkant aan de muur met de bijgeleverde bevestigingsmiddelen,
of met alternatieve bevestigingen die geschikt zijn voor het type oppervlak.
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4.2 - ELEKTRISCHE AANSLUITINGEN

Stript het uiteinde van de 2-polige kabel 45-50 mm en verwijder de isolatie aan de
uiteinden. Zorg ervoor dat de mantel niet meer dan 4 mm in de onderkant van het
apparaat steekt (dit kan interferentie veroorzaken met het sluiten van het frontpaneel
van het toetsenbord). Houd er rekening mee dat, nadat het apparaat is gesloten, de
twee gestript draden moeten worden gepositioneerd zoals aangegeven in fig. 3. Sluit
de kabel aan op de klemmen zoals aangegeven in fig. 4, en stel de line-terminator
jumpers in afhankelijk van het aantal aangesloten toetsenborden.

TOETSENBORD
ENKEL

Terminator ON
alleen op de
decoder

TOETSENBORD
MEERVOUDIG

Terminator ON
alleen op het laatste
toetsenbord

TERMINATION JUMPER
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©
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Installeer en sluit alle apparaten aan. Nadat de voeding is ingeschakeld,
geven de aanwezige toetsenborden een lange BEEP en blijft de verlichting
ongeveer 10 seconden actief; daarna verandert de kleur sequentieel. Bij de
decoders begint het groene LED te knipperen met eeninterval van 1 seconde.
De eerste handeling nadat het systeem van stroom is voorzien, is het
koppelen van een toetsenbord aan een decoder.

AW

4.3 - KOPPELING TOETSENBORD - DECODER e

Om één of meerdere toetsenborden aan de decoder te koppelen, volgt u de
volgende procedure voor elk toetsenbord:

Houd op het toetsenbord de P-toets ingedrukt >1
totdat de kleur ROOD wordt. B;:ZZR;E \ ROOD | @>1s
Druk op de decoder binnen 20 seconden o Oz
kort op de knop en laat los; het groene LED ﬁ - =
blijft vervolgens lang branden. GROEN
Wacht enkele seconden totdat het 0> 1s
toetsenbord drie opeenvolgende lange 3
BEEP-signalen geeft.
Op de decoder gaat het groene LED kort sz
uit en begint daarna weer te knipperen met - =

GROEN

een interval van 1 seconde.

4.3.1 - CONTROLE VAN DE KOPPELING TOETSENBORD - DECO-
DER EN WERKING VAN RELAIS K1 EN K2

Om de controle uit te voeren, voert u de code 1234 in gevolgd door de toets A,
het relais K1 op de decoder wordt kort geactiveerd. De toets Vv activeert kort het
relais K2.

4.3.2 - INSTELLEN VAN HET AANTAL CIJFERS VAN DE CODE

De toegangscodes van master en gebruikers in het hele systeem zijn
oorspronkelijk ingesteld op vier cijfers; dit aantal kan worden gewijzigd naar 3,
5 of 6.

BELANGRIJK: het gekozen aantal cijfers geldt uniform voor alle gebruikers
op alle toetsenborden van het systeem. Om het aantal cijfers in de toekomst

te wijzigen, moet de koppeling van alle apparaten worden gewist.
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LET OP: de standaard mastercode verandert afhankelijk van het gekozen
aantal cijfers: 3 CIUFERS = 123; 4 CIJFERS = 1234; 5 CIJFERS = 12345; 6
CIJFERS = 123456.

De procedure om het aantal cijfers van de code te wijzigen is als volgt.

Start de procedure door tegelijkertijd

de toetsen A Vv ingedrukt te A +V 5 sec.

houden totdat de verlichting van het max BLAUW @>1s
toetsenbord blauw wordt.

Voer de mastercode in (tenzij deze
al is gewijzigd) 1234 v ORANJE  @+@>1s

Voer het aantal cijfers in dat de code
moet bevatten (bijvoorbeeld: 3). 3ANY GEEL 9>1s 3
Herhaal de vorige reeks S3AAV GROEN  0+@>1s

De mastercode is nu 123.

BELANGRIJK: elk toetsenbord en/of decoder dat later wordt toegevoegd,
erft het aantal cijfers dat is ingesteld op het eerste paar apparaten. In de
volgende uitleg zijn de gebruikerscodes viercijferig.

4.4 - WIJZIG DE MASTERCODE O YUToRIAL

Totnutoeisdeenigebestaandecodede mastercode 1234, diebeiderelaisK1en
K2 kan activeren. Deze code maakt het mogelijk alle configuratiehandelingen
vanhetsysteemuittevoerenenmagomveiligheidsredenennietwordengedeeld.
BELANGRIJK: sommige codes kunnen niet worden gebruikt omdat ze
zijn gereserveerd voor andere functies:

Voor codes van drie cijfers mag 001 niet worden gebruikt

Voor codes van vier cijfers mogen de nummers van 0020 tot 0029 (inclusief)
niet worden gebruikt.

4.4.1 - WIJZIG DE MASTERCODE EN DE WERKING VAN K1 EN K2

In het volgende voorbeeld wordt de werking van beide relais uitgeschakeld.


https://keyautomation.com/media/products/images/QUICKGUIDES/582QUIC007E00%20REV00.MP4
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Start de procedure door tegelijkertijd

de toetsen A V ingedrukt te A+V 5 sec. >
houden totdat de verlichting van het max BLAUW  §>1s
toetsenbord blauw wordt

Voer de mastercode in (tenzij deze al
is gewijzigd) 1234 v ORANJE @+@>1s

Voer de nieuwe viercijferige code in,

gevolgd door de operationele code @>1s
(zie tabel), en beéindig door in te 2020AA00V | GEEL x3
voeren vV

Herhaal de vorige reeks 2020AA00V GROEN @+@>1s

BELANGRIJK: code 00 is ingevoerd. Dit betekent dat bij het invoeren van de
mastercode gevolgd door A of vV geen relais wordt geactiveerd; de verlichting
van het toetsenbord wordt rood en er klinken drie korte pieptonen (foute code).
Hieronder volgt een lijst van de bruikbare operationele codes:

CODE OMSCHRIJVING

00 alles uitgeschakeld

01 relais K1 ingeschakeld

02 relais K2 ingeschakeld

03 relais K1 en K2 ingeschakeld (standaard)

4.5 - MAAK GEBRUIKERSCODES AAN

Er kunnen maximaal 50 gebruikerscodes worden toegevoegd.

BELANGRIJK: sommige codes kunnen niet worden gebruikt omdat ze zijn
gereserveerd voor andere functies:

Voor codes van drie cijfers mag 001 niet worden gebruikt.

Voor codes van vier cijfers mogen de nummers 0020 tot 0029 (inclusief) niet
worden gebruikt.

4.5.1 - MAAK GEBRUIKERSCODES AAN EN WIJZIG
DE WERKING VAN K1 EN K2 &3 TUTORIAL
In het volgende voorbeeld kan de aan te maken gebruikerscode alleen relais

K1 activeren.
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Start de procedure door tegelijkertijd

de toetsen A en V ingedrukt te A+V 5 sec.

houden totdat de verlichting van het max BLAUW  @>1s
toetsenbord blauw wordt

Voer de mastercode in (tenzij deze al

is gewijzigd) 1234 v ORANJE @+@)>1s

Voer in A gevolgd door de nieuwe 0>
viercijferige code en de operationele )>1s
code (zie tabel), en beéindig door in te A202AA01Y | GEEL x3

voeren. V

Herhaal de vorige reeks A2022 AAOTYV GROEN @+@>1s
CODE OMSCHRIJVING

00 alles uitgeschakeld

01 relais K1 ingeschakeld

02 K2-relais ingeschakeld

03 Relais K1 en K2 ingeschakeld (standaard)

4.5.2 - GEBRUIKERSCODE MET BEPERKT AANTAL TOEGANGEN
AANMAKEN

De beheerder kan het aantal activeringen dat door een gebruiker kan worden
uitgevoerd, beperken. Het aantal toegewezen toegangen varieert van één tot
negen. Na voltooiing van de bewerkingen wordt de code verwijderd.

Start de procedure door de toetsen

A en V gelijktijdig ingedrukt te A +V 5 sec.

houden totdat de verlichting van het max BLAUW ~ @>1s
toetsenbord blauw wordt.

Voer de mastercode in 1234 v ORANJE @+@>1s

Typ A gevolgd door de nieuwe
viercijferige code gevolgd door A
en het aantal toegangen dat u wilt
toewijzen

A2022A3v GEEL @>1sx3

Herhaal de vorige reeks A2022A3V GROEN @+@>1s

9



5 - ACCESSOIRES CONFIGURATIES

Met de volgende functies kunt u de gebruikervaring van het toetsenbord
aanpassen. Ze zijn niet met een wachtwoord beveiligd en worden permanent
opgeslagen.

5.1 - WIJZIGING VAN DE KLEUR VAN HET TOETSENBORD

Typ 0020 UIT 0+e> 1s
Typ 0021 ROOD 0+0> 1s
Typ 0022 GROEN 0+0> 1s
Typ 0023 BLAUW 0+e> 1s
Typ 0024 GEEL 0+0> 1s
Typ 0025 MAGENTA 0to> 1s
Typ 0026 CIAN 0+e> 1s
Typ 0027 WIT 0+e> 1s
Typ 0028 ORANJE 0+0> 1s
Typ 0029 (standaard) RAINBOW 0+e> 1s

De modus UIT elimineert de hinder van het toetsenbordlicht tijdens het slapen.

5.2 - DEACTIVERING VAN DE OMGEVINGSLICHTSENSOR

Het toetsenbord is uitgerust met een omgevingslichtsensor waarmee u de
verlichting overdag kunt uitschakelen. De instelling gebeurt cyclisch, de vooraf
ingestelde waarde is altijd actieve verlichting.

. 0+0>
Typ 001 A om de sensor uit te schakelen 001 A GROEN 1s

: . 0+0>
Typ 001 A om de sensor opnieuw te activeren 001 A GEEL 1s

5.3 - DE BUZZER UITSCHAKELEN

Het toetsenbord heeft een zoemer die kan worden uitgeschakeld. De
standaardinstelling is dat de zoemer altijd actief is. Deze functie is handig als

het toetsenbord in een slaapkamer wordt geinstalleerd.
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Typ 001 V om de zoemer uit te schakelen. 001V

Typ 001 ¥V om de zoemer opnieuw te
activeren. 001V

5.4 - GETIMEDE WERKING VOOR K1 EN K2

GROEN

GROEN 0*¢>1s

Elk van de twee relaisuitgangen kan als getimed (vooraf ingesteld op 17
ON) of bistabiel functioneren. In getimede werking kan de activeringstijd
worden gewijzigd door te werk te gaan zoals aangegeven in de volgende

tabel.

RELAY K1: indrukken en ingedrukt houden 0 e a (5" max) BLAUW @>1s
RELAY K2: indrukken en ingedrukt houden 0 e v (5" max) BLAUW @>1s

Voer de beheerderscode in (tenzij deze al is
gewiizigd) 1234v

Voer de gewenste activeringstijd in tientallen

milliseconden in, gevolgd door een waarde.

Bijvoorbeeld:

0 = bistabiel; 1 = 10 milliseconden; 1000v
100 = 1000 milliseconden = 1 seconde
(standaardinstelling); 1000 = 10 seconden;

60000 = 10 minuten (maximaal instelbaar)

Om te controleren of u alles correct hebt ingevoerd, 1000
herhaalt u de bovenstaande reeks twee keer. v

0>1s
ORANJE 0<1s
®@>1s

GEEL 3
@>1s
GROEN 0<1s

6 — CODES VERWIJDEREN

6.1 — EEN GEBRUIKERSCODE VERWIJDEREN

Start de procedure door de toetsen a

en v gelijktijdig ingedrukt te houden A+ v 5 sec.
totdat de verlichting van het toetsenbord max
blauw wordt.

Voer de mastercode in 1234 v

Typ A gevolgd door de code van de

gebruiker die u wilt verwijderen #2022nv

Herhaal de vorige reeks A2022av

BLAUW @>1s

ORANJE @+0> 1s

GEEL @®>1s x3

GROEN  @+¢> 1s
11



6.2 - ALLE CODES WISSEN

De bewerking verwijdertalle gebruikerscodes, inclusiefde mastercode, die terugkeert
naar de vooraf ingestelde waarde. Het aantal cijfers waaruit de codes bestaan,
wordt niet gewijzigd. De koppelingen van alle apparaten blijven ongewijzigd.

Start de procedure door de toetsen A en

V gelijktijdig ingedrukt te houden totdat A+ V5 sec. >1
de verlichting van het toetsenbord blauw max BLAUW | §)>1s
wordt.
Voer.d.e mastercode in (tenzij deze al is 1234 v ORANJE | @)+@>Ts
gewijzigd)

AAAY | ORANJE @+@>1s

Typ de reeks

7 - FABRIEKSINSTELLINGEN HERSTELLEN

AW

DEO
© TUTORIAL

7.1 - KOPPELING VAN EEN TOETSENBORD VERWIJDEREN

Houd op het toetsenbord de P-toets >1
ingedrukt totdat de kleur ROOD wordt. %} ROCD @>1s
Laat de P-knop los en druk er opnieuw

op totdat de kleur GROEN wordt. % GROEN o

Nadat de koppeling is verwijderd, kan het toetsenbord niet meer communiceren

met de decoder.

7.2 - GEHEUGEN VAN EEN DECODER WISSEN

De procedure verwijdert alle koppelingen in het geheugen van de decoder, alle
gebruikerscodes en herstelt de viercijferige mastercode 1234.

lampje gaat branden, laat de knop los.

Houd de knop ingedrukt totdat het RODE

&

ROOD

vervolgens los.

Druk opnieuw op de knop totdat de kleur
van het lampje GROEN wordt en laat deze

&

GROEN

12



https://keyautomation.com/media/products/images/QUICKGUIDES/582QUIC025E00%20REV00.MP4
https://keyautomation.com/media/products/images/QUICKGUIDES/582QUIC025E00%20REV00.MP4

8 — ONDERHOUD

Om het uiterlijk van het product te behouden en te voorkomen dat er door
langdurig gebruik vuil op het oppervlak van het toetsenbord ophoopt, raden wij
aan om het minstens eens per 12 maanden te reinigen.

Spuit een kleine hoeveelheid huishoudelijk ontvetter rechtstreeks op het
oppervlak van het toetsenbord en verwijder vervolgens het vuil en de vetresten
met een zachte borstel. Verwijder ten slotte alle resten met een zachte doek.
Gebruik geen oplosmiddelen, alcohol of schurende producten. Zorg ervoor dat
het oppervlak volledig droog is voordat u het apparaat opnieuw gebruikt.

9 - AFVALVERWERKING

Verpakkingsonderdelen (karton, plastic, enz.), die naar behoren gescheiden zijn,
moeten in de daarvoor bestemde containers worden gedeponeerd. Onderdelen
van het apparaat zoals elektronische kaarten, metalen onderdelen, batterijen,
enz. moeten worden gescheiden en gesorteerd. Voor de wijze van verwijdering
moeten de regels worden toegepast die gelden op de plaats van installatie.

KEY AUTOMATION S.r.l. behoudt zich het recht voor om deze in-
structies indien nodig te wijzigen. Deze instructies en/of een nieu-
were versie zijn te vinden op de website

www.keyautomation.com

NIET IN HET MILIEU VERSPILLEN!



10 - CONFORMITEITSVERKLARING

14

VERKLARING VAN CONFORMITEIT CE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Ondertekenaar, Nicola Michelin, directeur van het bedrijf
The undersigned Nicola Michelin, General Manager of the company

Key Automation S.r.l., via Meucci 23, 30027 San Dona di Piave (VE) — ITALIA

verklaart dat het producttype:
declares that the product type:

EGO
Digitaal toetsenbord via kabel
Bus powered keypad
Modellen:
Models:

EGKTB1, EGKD2

Het is in overeenstemming met de bepalingen van de volgende EU-richtlijnen:
Complies with the following community (EC) regulations:

Richtlijn inzake elektromagnetische compatibiliteit / EMC-richtlijn 2014/30/EU
Richtlijn inzake laagspanning / LVD-richtlijn 2014/35/EU
RoHS-richtlijn / RoHS-richtlijn 2011/65/EU

In overeenstemming met de bepalingen van de volgende geharmoniseerde normen:
In accordance with the following harmonized standards regulations:

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011,
EN 61000-6-1:2017 (IEC/EN 61000-6-1:2019)

Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

San Dona di Piave (VE), 05/09/25
Uitvoerend directeur

General Manager
Nicola Michelin
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